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El6szor ezt
olvassa el!

e A kamera hasznalatat a hozza mellékelt
»A kamera hasznélati utmutatéja” cimi
kézikonyv ismerteti.

A mellékelt CD-ROM az alabbi
programokat tartalmazza.

Windows operacios rendszert futtatd
szamitogéphez: Picture Package
Macintosh operécids rendszert futtatd
szamitdgéphez: ImageMixer VCD2

Rendszerkdvetelmények
Windows-verzidk esetén
Kazettara régzitett képek szamitégépen
torténé megtekintéséhez
* Operacios rendszer: Microsoft Windows
98SE, Windows 2000 Professional,
Windows Millennium Edition, Windows
XP Home Edition vagy Windows XP
Professional
»Szokasos” (,,Standard”) telepitési
modot vélasszon.
Ha a fent emlitett operacids
rendszereket frissitette, nem biztos,
hogy minden miivelet sikeres lesz.
Windows 98 esetén a hang nem hallhat6.
Ekkor csak alloképek vihetSk at és
tekinthet6k meg.
¢ Processzor: Intel Pentium I1I, legalabb 500
MHz-es (legalabb 800 MHz-es javasolt)
¢ Program: DirectX 9,0b vagy djabb verzid
(Ez a termék a DirectX technoldgiara
éplil, ezért a szamitdgépre feltétleniil
telepiteni kell a DirectX alkalmazast.)
Windows Media Player 7,0 vagy Gjabb
verzio
Macromedia Flash Player 6,0 vagy tjabb
verzié
* Hang: 16 bites sztered hangkartya és
sztere6 hangsugarzok
* Memoria: legalabb 64 MB
* Merevlemez:
A telepitéshez sziikséges szabad
merevlemez-teriilet: legalabb 200 MB

Javasolt szabad merevlemez-teriilet:
legaldbb 6 GB (a szerkesztendd képfajl
méretétdl fiiggGen)

¢ Videokartya: Videomemoria: 4 MB
VRAM,; felbontas: legalabb 800 x 600;
szinek: Hi color (16 bit, 65 000 szin);
illeszt6program: tdmogatnia kell a
DirectDraw technoldgiat. (Ha a felbontés
nem haladja meg a 800 x 600-at, vagy ha a
szinek szama nem haladja meg a 256-ot, a
termék nem mikodik megfelelGen.)

¢ Egyéb: szabvanyos USB aljzat, DV aljzat
(IEEE1394, i.LINK) (i.LINK kabellel
torténd csatlakoztatashoz), CD-meghajto
(video-CD készitéséhez CD-ird egységre
van sziikség. A hasznalhat6 (kompatibilis)
meghajtokrdl informaciét a kovetkezd
cimen taldlhat:http://www.ppackage.com/).

»Memory Stick” memoriakartyara
rogzitett képek szamitogépen térténd
lejatszasahoz (csak azon tipusok
esetén, amelyek rendelkeznek Memory
Stick meghaijtoval)
® Operacios rendszer: Microsoft Windows
98, Windows 98SE, Windows 2000
Professional, Windows Millennium
Edition, Windows XP Home Edition vagy
Windows XP Professional
»Szokasos” (,,Standard”) telepitési
moédot valasszon.
Ha a fent emlitett operacids
rendszereket frissitette, nem biztos,
hogy minden mivelet sikeres lesz.
¢ Processzor: MMX Pentium, legalabb 200
MHz-es
¢ Alkalmazas: Windows Media Player
(mozgdképek lejatszasahoz feltétleniil
telepiteni kell).
* Egyéb: szabvanyos USB aljzat, CD-
meghajtd

Macintosh-verziok esetén

© Megjegyzés

* Ha a kamerat egy Macintosh-hoz USB kébellel
csatlakoztatja, akkor a kazettara rogzitett
képeket nem tudja a szamitégépre masolni. A
képek masolasahoz a kamerat és a szamitogépet
i.LINK kabellel kosse Ossze, és a masolashoz
hasznélja az operacids rendszer megfeleld
funkciéit.



ImageMixer VCD2 hasznalata esetén

* Operaciés rendszer: Mac OS X (v10,1,5
vagy tjabb)

»Szokasos” (,,Standard”) telepitési
mobdot valasszon.

¢ Program: QuickTime 4,0 vagy tjabb verzié
(mozgdképek lejatszasahoz feltétleniil
telepiteni kell).

e Egyéb: szabvanyos USB kapu, DV aljzat
(IEEE1394, i.LINK) (i.LINK kabellel
torténd csatlakoztatashoz), CD-olvasé

»Memory Stick” memoriakartyara

rogzitett képek szamitogépre torténé

atmasolasahoz (csak azon tipusok
esetén, amelyek rendelkeznek Memory

Stick olvaséval)

® Operaciés rendszer: Mac OS 9,1/9,2 vagy
Mac OS X (v10,0/v10,1/v10,2/v10,3)

¢ Program: QuickTime 3.0 vagy tjabb verzié
(mozgdképek lejatszasahoz feltétleniil
telepiteni kell).

e Egyéb:szabvanyos USB aljzat, CD-
meghajté

Megjegyzések e kézikdnyvvel

kapcsolatban

e A kamerak bekapcsolasara szolgdld
kapcsold elnevezése nem azonos minden
tipusnal.
Felvételkészités kazettara: CAMERA-
TAPE vagy CAMERA
Lejatszas: PLAY/EDIT, PLAYER vagy
VCR
Ebben a kézikonyvben a CAMERA-
TAPE és a PLAY/EDIT elnevezéseket
hasznéljuk. Tovabbi részletek a
kamerahoz mellékelt, ,,A kamera
haszndlati itmutatdja” cimii kézikonyvben
talalhatok.

¢ Az ebben a kézikonyvben szereplS képek
egy Windows XP operdcids rendszert
futtatd szamitégép képernydjét mutatjak.
Mas operacids rendszerek esetén a
képernyGk tartalma kissé eltérhet az itt
bemutatottaktol.

Szerzé6i jogok

A CD-rd4l, az internetrdl és mas forrasbol
szarmazé zenemivek, hangfelvételek és
egyéb harmadik félt6l szarmazo zenei

alkotasok (a tovabbiakban ,,zenei
alkotasok”) szerzGi szerzGi joggal
rendelkeznek, amely szerzdi jogokat az
egyes orszagok szerzdi jogra vonatkozd,
illetve més vonatkozo hatélyos torvényei
védenek. Hacsak a vonatkozé torvény
kifejezetten nem rendelkezik masképpen, az
illetékes szerz8k engedélye vagy
jovahagyasa nélkiil semmilyen zenei alkotés
nem hasznalhat¢ fel (felhasznaldsnak
mindsiil mindennem masolas, modositas,
reprodukalas, feltoltés, tovabbitds, széles
korben valo elérhetvé tétel, atjatszas,
terjesztés, kolesonzés, lizingelés, eladas és
kiadas). A Sony Corporation Picture
Package programjanak felhasznaléi
licencszerzGdése sem kozvetleniil, sem
kozvetve, sem semmilyen mas médon nem
ad Onnek sem licencet, sem hasznalati jogot
semminem zenei alkotdsra.

Védjegyek

¢ A Picture Package a Sony Corporation
védjegye.

* A ,Memory Stick” ésa = a Sony
Corporation bejegyzett védjegye.

* A Microsoft, a Windows és a Windows
Media a Microsoft Corporation védjegye
vagy bejegyzett védjegye az Egyesiilt
Allamokban és/vagy mas orszdgokban.

® A Macintosh, aziMac, a Mac OS, az iBook
és a Power Mac az Apple Computer, Inc.
védjegye.

® A QuickTime és a QuickTime embléma az
Apple Computer, Inc. védjegye.

¢ A Roxio a Roxio, Inc. bejegyzett védjegye.

¢ A Toast a Roxio, Inc. védjegye.

® A Macromedia és a Macromedia Flash
Player a Macromedia, Inc. névjegye vagy
bejegyzett névjegye az Egyesiilt
Allamokban és/vagy mas orszdgokban.

e A Pentium az Intel Corporation védjegye
vagy bejegyzett védjegye.

Minden mas emlitett terméknév

tulajdonosanak védjegye vagy bejegyzett

védjegye. A tovabbiakban sem a ,,™”, sem

az ,,®” jel nem szerepel ebben a

kézikonyvben.
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Csatlakoztatas Windows operaciés
rendszert futtaté szamitégéphez

Bevezetés a képek
szamitégépen
torténd
szerkesztésébe

F6bb lehetéségek

Ha a mellékelt CD-ROM-on taldlhat6 Picture Package programot telepiti a szamitégépre,
akkor a kamerdval rogzitett all6- és mozgoképek a szamitdgépen digitalis adatként kezelhetSk.

Képek automatikus atmasolasa ,,Memory Stick” memdriakartyarol
»Memory Stick” memoriakartydra rogzitett képek a szamitégépre egyszertien atmasolhatok:
csupan megfelelGen Ossze kell kotni a kamerat és a szamitogépet.

Sajat video6 készitése
A kazettdra rogzitett nyersanyagbodl elkészitheti zenével és effektusokkal szinesitett sajat

videdit. Video-CD is készithetd.

Sajat diabemutaté készitése
A ,Memory Stick” memoriakartyardl athozott képek koziil kivalaszthatja kedvenceit, és
beldliik zenével és effektusokkal szinesitett diabemutatot készithet.

Képek irasa CD-re
A szamitogépre atmasolt képeket CD-re is rairhatja.

6| Csatlakoztatds Windows operacids rendszert futtaté szamitdégéphez



Elokésziiletek

Az elGkészitd miiveleteket az alabbi lépések végrehajtasaval végezheti el.

(A szamitégépen (csak els6 alkalommal) \

1. Iépés: A program telepitése a szamitogépre

© ) 1n—)

\ CD-ROM (tartozék) )

(A kameran \

2. lépés: A szamitégép és a kamera csatlakoztatasa

A kamera €s a szamitogép kétféleképp kothets ossze. )

e USB kabellel (tartozék)

¢ i.LINK kabellel (kiilon megvasarolhatd)

A részleteket a ,,2. 1épés: A szamitégép és a kamera csatlakoztatisa” | Most kezdje az 1. [épéssel!
\cfmﬁ fejezet (10. oldal) tartalmazza.

* Ezek a képek Handycam Station illeszt6allvannyal rendelkezé kameratipust mutatnak.
Ha a kamera rendelkezik Handycam Station illesztGallvannyal, akkor tegye a kamerat a Handycam
Station illeszt&allvanyra, majd a Handycam Station illesztdallvanyt csatlakoztassa a szamitégéphez. A
szamitogépet és a kamerat kozvetleniil nem lehet egymashoz csatlakoztatni.

Csatlakoztatas Windows operacios rendszert futtaté szamitéogéphez |7
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1. lépés: A
programtelepitése
a szamitogépre

Ahhoz, hogy a szimit6gépen élvezhesse a
kameraval felvett all6- és mozgdképeket,
a szamitogépre telepiteni kell a megfeleld
programot. Ezt a telepitést csak az elsé
alkalommal kell végrehajtani. Késébb
mar csak a szamitogépet és a kamerat kell
egymashoz csatlakoztatni.

Windows 2000/Windows XP esetén
A telepitéshez rendszergazdai jogokkal
(Administrators) jelentkezzék be.

© Megjegyzés
¢ A program telepitése elGtt ne csatlakoztassa a
(mellékelt) USB kabelt!

1 Kapcsolja be a szamitogépet.
A program telepitése el6tt a
szamitogépen zarjon be minden futd
alkalmazast.

2 A mellékelt CD-ROM-ot tegye be a
szamitogép CD-meghajtéjaba.
Ekkor megjelenik a telepitSképernyd.

5§ Piobure Pockoge

Ha nem jelenik meg a képerny6

1 Kattintson duplén a [My Computer]
ikonra.

2 Kattintson duplan a
[PICTUREPACKAGE]
CD-meghajtéra*.

* A meghajto bettjele (pl. (E:)) minden

szamitégépen mas lehet.

3 Kattintson az [Install] gombra.

5§ Plotwre Packoge

> —

4 Vilassza ki a telepités nyelvét, majd
kattintson a [Next] gombra.

6 Olvassael a [License Agreement]
szovegét, jelolje be az [I accept the
terms of the license agreement]
valasztékapcsolot, majd kattintson a
[Next] gombra.

Csatlakoztatas Windows operacids rendszert futtaté szamitégéphez



Ve Adja meg, a gépen hova keriiljon a
program, majd kattintson a [Next]
gombra.

8 Kattintson a [Ready to Install the
Program] parbeszédpanel [Install]
gombjara.

Megkezdddik a telepités.

[ p———

L e S

2 -

CaD =

91 elolje be a [ Yes, I want to restart my
computer now.] valasztékapcsolot,
majd kattintson a [Finish] gombra.

e I

Ekkor a szamitékép kikapcsol, majd
automatikusan ismét elindul
(Gjrainditas). Az asztalon megjelenik a
[Picture Package Menu] és a [Picture
Package Menu destination Folder]
parancsikon.

Ha a szamitégépre még nincs

telepitve a DirectX 9.0b vagy ujabb

verzidja, akkor az alabbi lépéseket

kovetve telepitse a DirectX 9.0b

alkalmazast.

1 Olvassa el a [License Agreement]
szOvegét, majd kattintson a [Next]
gombra.

=»folytatds

Csatlakoztatas Windows operacios rendszert futtaté szamitégéphez
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10

2 Kattintson a [Next] gombra.

e -

3 Kattintson a [Finish] gombra.

Ekkor a szamit6gép automatikusan
Ujraindul, és az asztalon megjelenik a
[Picture Package Menu] parancsikon.

10Vegye ki a CD-ROM-ot a szamitogép
CD-meghajtojabol.

Ha kérdése meriil fel a Picture Package
termékkel kapcsolatban

Részletes informaciot a kamerahoz
mellékelt CD-ROM-on talalhaté hasznalati
utmutato, valamint a program sugéja (Help)
tartalmaz.

2. lépés: A
szamitogép és a
kamera
csatlakoztatasa

Csatlakoztatas

A kamera és a szamitogép kétféleképp
kothetd Ossze:

— USB kaébel (tartozék)

— i.LINK kabellel (kiilon megvasarolhatd)

Csatlakoztatas (tartozék) USB
kabellel

Ha igy csatlakoztatja a késziilékeket, a
kazettara rogzitett képet és hangot
atmasolhatja a szamitégépre, a ,,Memory
Stick” memoriakartyan 1évé fajlokat
atmasolhatja a szamitégépre, tovabba a
szamitogéprol fajlokat masolhat at a
»2Memory Stick” memoriakartyara.

e Miel6tt a kamerat és a szamitogépet
Osszekoti a (tartozék) USB kabellel, mind
a szamitégépet, mind a kamerét el6 kell
készitenie.

Hajtsa végre az alabbi 1épéseket.
— Kazettara rogzitett képek megtekintése
(tartozék) USB kabel segitségével
(11. oldal)
- ,,Memory Stick” memoriakartyara
rogzitett képek masoldsa (tartozék) USB
kabel segitségével (13. oldal)

Csatlakoztatas (kilén

megvasarolhatd) i.LINK kabellel

¢ Ha igy csatlakoztatja a késziilékeket,
akkor kazettdra rogzitett képet és hangot
tud a szdmitégépre dtmasolni.
Ebben az esetben a képadatok atvitele
precizebb, mint az USB kébellel torténd
csatlakoztatds esetén.

© Megjegyzések

¢ Amikor a kamerat és a szamitogépet USB
kabellel vagy i.LINK kabellel koti Ossze,
iigyeljen arra, hogy a csatlakozdokat a megfeleld
allasban dugja be a késziilékekbe. Ha a
csatlakozot rossz allasban erdszakolja be az

Csatlakoztatas Windows operacids rendszert futtaté szamitégéphez



aljzatba, tonkremehet, és a kamera hibas
miik6dését idézheti eld.

¢ Ha i.LINK kabelt hasznal, ,,Memory Stick”
memoriakartyarol a szamitoégépre nem tud
képeket masolni.

e Windows 98/Windows 98SE hasznalata esetén
i.LINK kabeles csatlakoztatds nem lehetséges.

Kazettara rogzitett képek
megtekintése (tartozék) USB
kabel segitségével

Az alabbi lépések végrehajtasa eldtt
ellendrizze, hogy a szamitégépre mar
telepitette-e a Picture Package alkalmazdst
(8. oldal).

az USB aljzathoz 0
0

USB kabel
(tartozék)

U
(=)

:

az USB aljzathoz

© Megjegyzések

* Most még ne csatlakoztassa a kamerat a
szamitogéphez.

¢ Ha a kamerat és a szamitogépet a kamera
bekapcsolasa elétt koti ossze a (mellékelt) USB
kabellel, akkor eléfordulhat, hogy a szamitégép
nem ismeri fel a kamerat.

kapcsoldval valassza ki a PLAY/
EDIT iizemmoédot.
Aramforrasként a mellékelt halézati
tapegységet hasznélja.

A kamerak bekapcsoldsara szolgalé
kapcsold elnevezése nem azonos
minden tipusnal.

¢ Otlet

* Ha a POWER kapcsoléval a CAMERA-
TAPE ilizemmodot valasztja ki, akkor a
kameraval 1athat6 kép a szamitogép
képernyojén is lathaté — USB videoatvitel.

A kamera meniijében kapcsolja be az
[STD STREAM] videoatviteli
funkciot.

Az egyes meniielemeket a kiilonb6z6
kameratipusok esetén masként kell
kivalasztani.

1 Kapcsolja be a szamitogépet.
Zérjon be a szamitégépen futé minden
alkalmazast.
Windows 2000/Windows XP esetén
Rendszergazdai jogokkal
(Administrators) jelentkezzék be.

A (tartozék) USB kabelt dugja be a
kamera USB aljzataba.

Teljesen dugja be.

Az USB aljzat az egyes tipusokon
mashol helyezkedhet el. Az aljzat
pontos helyét a kamerahoz mellékelt,
,»A kamera hasznélati itmutatdja” cim{
kézikonyv ismerteti.

Ha a kamerahoz Handycam Station
illesztGallvany tartozik, akkor az USB
kabelt a Handycam Station
illeszt&éallvany USB aljzataba dugja be,
majd az USB ON/OFF kapcsol6t allitsa
ON helyzetbe.

2 Csatlakoztassa a kamera
daramforrdsat, majd a POWER

Az USB kabel masik végét dugja be a
szamitogép USB aljzataba.

= folytatdas

Csatlakoztatas Windows operaciés rendszert futtaté szamitégéphez
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Amikor els§ alkalommal csatlakoztatja
az USB kabelt, a szamitdgépnek esetleg
tobb iddre van sziiksége a kamera
felismeréséhez.

Ekkor elindul az [USB Streaming Tool].
Ha a [Found New Hardware Wizard]
jelenik meg, kattintson a [Continue
Anyway| gombra, és fejezze be a
telepitést.

Windows 2000/Windows XP esetén
Amikor megjelenik egy parbeszédpanel,
amelyen a szamit6gép a digitalis aldiras
jovahagyasat kéri, Windows 2000 esetén
kattintson a [Yes], Windows XP esetén
pedig a [Continue Anyway] gombra.

1 PP e—
= x| gy ey
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o A jovahagyas akkor is érvényes, ha a [Yes]
vagy a [Continue Anyway] gombot valasztja
(a gomb felirata a hasznalt operacios
rendszertol fiigg).

6 Kattintson a @ (lejatszas)
gombra.
Ellendrizze, hogy a kazettara rogzitett
felvételt jatssza-e le a kamera.

Ve Gy6z6djék meg arrol, hogy hallatszik
a hang is, majd kattintson a [Next]
gombra.

TRl e namy I =gl

S

© Megjegyzés
¢ Ha nem hallhat6 a hang, valasszon masik
eszkozt.

8 Allitsabe a kép mindségét, majd
kattintson a [Next] gombra.
Ha a csuszkat a (+) irdnyba tolja, akkor
javul, ha pedig a (-) irdnyba tolja, akkor
romlik a kép mindsége.

LRI ] S EET g P ]

Sy i iy

© Megjegyzés
¢ Amikor médositja a képmindséget, a kép és
a hang egy pillanatra kihagy.

12 | Csatlakoztatds Windows operacids rendszert futtaté szamitogéphez



¢ Ha a kép nem folyamatos, a csuszkat tolja a
(-) irdnyba.

9 Allitsabe a fényerdt, majd kattintson
a [Next] gombra.
Ha a csuszkdt a (+) irdnyba tolja, akkor
vilagosodik, ha pedig a (-) iranyba tolja,
akkor sotétedik a kép.

TR R ey Tas

.

1 0Kattintson a [Done] gombra.
Elindul a [Picture Package Menul].
A 7-9.1épésekben beillitott értékeket a
szamitdgép menti. A kovetkezd
inditastol kezd6dGen az [USB
Streaming Tool] mar nem indul el.

* Ha a kamera késdbbi csatlakoztatdsa soran
modositani szeretné a képmindséget és a
fényerét, akkor valassza rendre: [Start],
[Programs] (Windows XP esetén [All
Programs]), [Picture Package], [Handycam
Tools], [USB Streaming Tool]; majd pedig

inditsa el az [USB Streaming Tool] alkalmazast.

»Memory Stick”
memoriakartyara régzitett
képek atmasolasa (tartozék)
USB kabel segitségével

Amikor 6sszekdti a kamerdt és a
szamitdgépet, elindul a [Picture Package
Menu], és a ,,Memory Stick”
memoriakartyan 1év6 képek automatikusan
atmasolédnak a szdmitégépre. Az alabbi
eljaras megkezdése elGtt ellendrizze, hogy
telepitette-e a Picture Package alkalmazast
a szamitogépre (8. oldal).

Ha a szamitégép rendelkezik Memory
Stick meghaijtoval

Tegyen be egy képeket tartalmazo
~Memory Stick” memoriakartyat a Memory
Stick meghajté nyildsdba. Miutan a képek
automatikusan atmasolodtak, elindul a
[Picture Package Viewer]. A kovetkezd
lépéseket atugorhatja. Azt, hogy hogyan
lehet megallapitani, hogy a ,,Memory Stick”
memoriakartyan hol taldlhatok a képek, a
15. oldalon ismertetjiik.

az USB aljzathoz '

USB kabel
(tartozek

s

az USB aljzathoz

© Megjegyzések

* Most még ne csatlakoztassa a kamerat a
szamitogéphez.

¢ Ha a kamerat és a szamitégépet a kamera
bekapcsolasa elétt koti ossze a (mellékelt) USB
kabellel, akkor el6fordulhat, hogy a szamitégép
nem ismeri fel a kamerat.

=»folytatds
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1 Kapcsolja be a szamitogépet.
Zarjon be a szamitégépen futé minden
alkalmazast.
Windows 2000/Windows XP esetén
Rendszergazdai jogokkal
(Administrators) jelentkezzék be.

2 Tegyen be a kameraba egy ,,Memory
Stick” memoriakartyat.

3 Csatlakoztassa a kamera
aramforrasat, majd a POWER
kapcsoloval valassza ki a PLAY/
EDIT iizemmédot.
Aramforrasként a mellékelt halézati
tapegységet haszndlja. A kamerak
bekapcsolasara szolgald kapcsold

elnevezése nem azonos minden tipusnal.

4 A kamera meniijében kapcsolja be az
[STD-USB] funkciot.
Az egyes meniielemeket a kiilonb6z6
kameratipusok esetén masként kell
kivalasztani.

5 A (tartozék) USB kbelt dugja be a
kamera USB aljzataba.

Az USB aljzat az egyes tipusokon
mashol helyezkedhet el. Az aljzat
pontos helyét a kamerahoz mellékelt,
A kamera hasznélati dtmutatdja” cimi
kézikdnyv ismerteti.

Ha a kamerahoz Handycam Station
illesztGéllvany tartozik, akkor az USB
kabelt a Handycam Station
illeszt&allvany USB aljzataba dugja be,
majd az USB ON/OFF kapcsol6t allitsa
ON helyzetbe.

6 Az USB kibel masik végét dugja be a
szamitogép USB aljzataba.
Ekkor a kamera LCD képernyGjén
megjelenik az [USB MODE] felirat.
Amikor elsé alkalommal csatlakoztatja
az USB kabelt, a szamitégépnek esetleg
tobb idGre van sziiksége a kamera
felismeréséhez.

Elindul a [Picture Package Menu], és a
»Memory Stick” memdriakartyan lévs
képek automatikusan dtmdsolédnak a
szamitogépre.

Picture Package Menu =EXF

Nowi copying

[ ] cancel |
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Amikor mar az 6sszes kép atkeriilt a
szamitogépre, elindul a [Picture Package
Viewer].

Windows XP esetén

Az alapbeadllitas szerint elindul az
automatikus lejatsz6 varazsld. Ha ezt ki
kivanja kapcsolni, hajtsa végre az alabbi
1épéseket. (A masodik alkalomtdl kezdve
atugorhatja ezeket a 1épéseket.)

1 Kattintson a [Picture Package Menu]
alkalmazas [Settings] elemére.

2 Jelilje be a [Do not automatically
launch Windows AutoPlay.] négyzetet.
(Csak akkor, ha memoriakartya-kezeld
eszkoz talalhaté a Windows XP-t futtat6
szamitégépben.)

3 Kattintson az [OK] gombra.

A Picture Package Menu
beallitdsainak médositasa

A [Basic], [Copy] és a [Delete]
modositasahoz kattintson rendre a
kovetkezS elemekre [Copy automatically]
— [Settings].

A gyéri értékek visszadllitasahoz kattintson
a [Restore defaults] gombra.

Képek atmasolasa a
szamitégépre a Picture Package
Menu igénybevétele nélkiil
Kattintson duplan a [My Computer]
ablakban megjelend [Removable Disk] vagy
[Sony MemoryStick] elemre. Ezt kovetSen a
mappéaban taldlhaté képeket az egérrel
hiizza 4t a szamitégép merevlemezére.

Csatlakoztatas Windows operacids rendszert futtaté szamitégéphez



Célmappak és fajlnevek

A Picture Package Menu segitségével a
szamitégépre atmasolt képek

A képek a [My Documents] vagy a [My
Pictures] mappaban 1étrejott [Picture
Package] mappa [Date] almappdiba
keriilnek. A képek pontos helye az
operacios rendszertdl fiigg.

A ,Memory Stick” memoériakartyan
talalhato képek

A képek a [My Computer] ablakban
megjelend [Removable Disk] vagy [Sony
MemoryStick] mappaban talalhatok.

L—J (£ 0E ]
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Mas, mappalétrehozé funkcioval nem
rendelkezd kameraval rogzitett
alloképfajlokat tartalmazé mappa (csak
lejatszasra)

Az ezzel a kameraval rogzitett
képfajlokat tartalmazé mappa

Ha nem keletkezett Gj mappa, akkor itt
csak a [1I01MSDCF] szerepel.

Mas, mappalétrehozé funkcioval nem
rendelkezd kameraval rogzitett
mozgoképfijlokat tartalmazo mappa
(csak lejatszasra)

Mappa Fajl Szerepe

101 MSDCF DSCOOOO  Alloképfajl

(461999  OJPG
MSDCF-ig) “MovoOO — Mozgoképfdl
O0.MPG

O0O00 egy 0001 és 9999 kozotti egész szamot
jelol.

Az USB kabel eltavolitasa

Windows 2000/Windows Me/Windows

XP esetén

Ha a kamera LCD képerny&jén megjelenik

az [USB MODE] iizenet, akkor az USB

kabelt az alabbi mddon tavolitsa el.

1 Kattintson a tdlcan taldlhaté [Unplug or
eject hardware] ikonra.

Kattintson erre az ikonra.

2 Kattintson a [Safely remove Sony
Camcorder] (illetve Windows 2000/
Windows Me esetén az [Unplug or eject
hardware]) elemre.

Kattintson ide.

3 Windows 2000 és Windows Me esetén
kattintson az [ OK] gombra.

4 Hizza ki az USB kabelt a kamerabél és
a szamitogépbdol.

Ha a kamera LCD képerny&jén nem jelenik
meg az [USB MODE] iizenet, akkor csak a
fenti 4. 1épést hajtsa végre.

Windows 98/Windows 98SE esetén
Csak a fenti 4. 1épést hajtsa végre.

© Megjegyzések

¢ Ha a miveletjelz6 lampa vilagit, ne htizza ki az
USB kabelt.

¢ A kamera kikapcsolasa elGtt ne feledje el
kihtzni belSle a (mellékelt) USB kabelt.

=»folytatds
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Javasolt csatlakoztatasi méd

A kamera helyes mlikodésének biztositasa

érdekében a kovetkezd abra szerint

csatlakoztassa a kamerdt és a szamitogépet.

¢ A kamera és a szamitogép Osszektéséhez
a (tartozék) USB kabelt hasznalja.
Gydbz46djék meg arrdl, hogy a
szamitégéphez USB kabellel nem
csatlakozik mas eszkoz.

® Ha a szamit6géphez a szokasos
konfiguracidban a billenty(izet és/vagy az
egér USB aljzaton csatlakozik, akkor
ezeket hagyja igy, a kamerat pedig a
(tartozék) USB kabellel csatlakoztassa egy
szabad USB aljzatba.

<]
%

© Megjegyzések

¢ Elgfordulhat, hogy a képek atmdsoldsa nem
hajthato végre, ha a szamitogéphez tobb eszkoz
is csatlakozik USB kabellel.

¢ Elgfordulhat, hogy a képek atvitele nem
hajthat6 végre, ha az USB kébelt a
billenty(lizeten vagy egy USB eloszton (hub) 1évé
USB aljzatba dugja.

¢ Az USB kabelt feltétleniil a szamitégépen
taldlhaté USB aljzatba dugja.

« El6fordulhat, hogy On a javasolt kornyezetet
épitette ki, a képek atmasolasa mégsem hajthato
végre.

A (klilon megvasarolhato)
i.LINK kabel hasznalata

[33i.LINK (IEEE1394)

aljzathoz

i.LINK kabel (kllon
megvasarolhato

ag DV \
aljzathoz

A § DV aljzat az egyes tipusokon mashol
helyezkedhet el. Az aljzat pontos helyét a
kamerahoz mellékelt, ,,A kamera hasznalati
dtmutatdja” cimi kézikonyv ismerteti.

Ha a kamerahoz Handycam Station
illesztGallvany tartozik, akkor az i. LINK

kabelt a Handycam Station illeszt&éallvany
§ DV aljzataba dugja.

? az i.LINK (IEEE1394)

¢ Otlet

o A felvett képanyag mas, videojelek olvasdsara
képes szerkesztGprogrammal is mddosithaté. E
programok hasznalatat az illet§ program sugéja,
illetve hasznalati utmutatdja ismerteti.

Az i.LINK kabel eltavolitasa
Kapcsolja ki a kamerat, és huzza ki az
i.LINK kébelt a kamerabdl és a
szamitogépbdl.

Csatlakoztatas Windows operacids rendszert futtaté szamitégéphez



Képek kezelése Windows operacios
rendszert futtaté szamitogépen

Képek masolasa,
megtekintése és
létrehozasa

Ebben a fejezetben azt ismertetjiik, hogyan
hasznalhatok a Picture Package csomagba
tartozé alkalmazasok.

Egy alkalmazas a szamitogép [Start]
meniijébdl indul el, a tobbi pedig a [Picture
Package Menu] keretalkalmazasbol.

A Picture Package Menu
alkalmazasai

Ha duplan rékattint az asztalon 1év§
[Picture Package Menu] parancsikonra,
megjelenik a [Picture Package Menu]
meniirendszere.

A [Picture Package Menu] a kdvetkezd
alkalmazdsokat tartalmazza.

Picture Package Menu

2, picture ackage CDBackup

T
og -
& =
-

Picture Package Viewer (17. oldal)
Megtekinthet6k a kamerardl &tmasolt
képek; a megjelenitendd képeket a
mintaképek alapjan lehet kivalasztani. Az
allé- és mozgdképek a datumuknak
megfelel6 mappéakban talalhatok.

Picture Package Auto Video (18. oldal)
A kazettara rogzitett nyersanyagbol
elkészitheti zenével és effektusokkal
szinesitett sajat videoit.

Picture Package Auto Slide (21. oldal)
A ,Memory Stick” memoriakartyardl
athozott képek koziil kivalaszthatja
kedvenceit, és belGliik zenével és

effektusokkal szinesitett diabemutatot
készithet.

Picture Package CD Backup (24. oldal)
A szamitégépre atmasolt képeket CD-re
irhatja.

Picture Package VCD Maker (25. oldal)
A kazettara rogzitett anyagbo6l video-CD-t
készithet.

A szamitogép [Start] meniijébol
indulé alkalmazas

MEMORY MIX Image Tool (28. oldal)
A kamera MEMORY MIX funkci¢jahoz
képek masolhatd a ,,Memory Stick”
memoriakartyara.

A MEMORY MIX funkciét a kamerdahoz
mellékelt, ,,A kamera hasznalati
utmutatdja” ciml kézikdnyv ismerteti.

© Megjegyzések

¢ Az alabbi lépések végrehajtasa elStt ellendrizze,
hogy a szamitogépre mar telepitette-e a Picture
Package alkalmazast (8. oldal).

* Windows 2000/Windows XP esetén
rendszergazdai jogokkal (Administrators)
jelentkezzék be.

¢ A meniiben megjelend alkalmazasok a
[Settings] parbeszédpanelen mddosithatdk.

Videdk és alloképek
megtekintése a
szamitégépen

- Picture Package Viewer

A kamerardl atmésolt képek a ddtumuknak
megfelel6 mappékba keriilnek.

A megtekinteni kivant képet a mintaképek
koziil lehet kivalasztani.

1 Kapcsolja be a szamitogépet.

2 Az asztalon kattintson duplin a
[Picture Package Menu]
parancsikonra.

=»folytatds
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Elindul a [Picture Package Menu].

3 Kattintson a [Viewing video and
pictures on PC] elemre.

Ekkor elindul a [Picture Package
Viewer], és megjelennek a legfrissebb
datum-mappéban talalhaté képek.

B OE
=EE" N

4 Kattintson duplan a megjeleniteni
kivant képre.
Ekkor megjelenik a kivalasztott kép.
All6képfajlok

=

A képernyd tetején talalhaté gombok
segitségével a képek kinyomtathatodk,
megnyujthatok, elforgathaték. Ha az
@ (Exif) gombra kattint, megjelennek
a felvétel pillanatdban érvényes értékek
(zarsebesség, expozicid, blende stb.)

Mozgoképfajlok

[E=— 5

A képernyd tetején talalhaté gombok
segitségével a felvételek lejatszhatok, a
lejatszas sziineteltethetd és ledllithato.

Mappak kezelése

A kamerardl dtmésolt képek a datumuknak
megfeleld mappéakba keriilnek. A mappakat
az alkalmazas az évek szerint csoportositja.
Béarmely mappaban vagy memoriakartya-
eszkozon taldlhatd képek kivalaszthatok és
megtekinthetdk.

Megjegyzés hozzafiizése
mappahoz

Az egér jobb oldali gombjaval kattintson az
illetd mappéra, majd irja be a megjegyzést.
Moddosithaté a mappa datuma is. Ha
megvaltoztatja egy mappa datumat, ez a
mappék sorrendjét is befolyasolja.

Sajat vide6 készitése
- Picture Package Auto Video

Eredeti videot is készithet, amelyhez a
program automatikusan hozzailleszti a
kivalasztott zenét és effektusokat.

A szamitogépen készithetd sajat vided
hossza nem haladhatja meg a 10 percet.

¢ Otlet
¢ Ehhez a miivelethez hasznéljon i.LINK kabelt.

1 Kapcsolja be a szamitogépet.

Képek kezelése Windows operacids rendszert futtaté szamitdégépen



2 Csatlakoztassa a kamera

aramforrasat, majd a POWER
kapcsoléval valassza ki a PLAY/
EDIT iizemmédot.
Aramforrasként a mellékelt halézati
tapegységet haszndlja.

A kamerdk bekapcsolasara szolgald
kapcsold elnevezése nem azonos
minden tipusnal.

A kamera meniijében kapcsolja be az
[STD STREAM] videoatviteli
funkcioét.

Az egyes meniielemeket a kiilonb6z6

kameratipusok esetén masként kell

kivélasztani.

¢ Otlet

¢ Minderre nincs sziikség, ha a kamerat és a
szamitogépet i. LINK kébellel koti 0ssze
(16. oldal).

A kazettan keresse meg azt a
jelenetet, ahonnan a masolast el
kivanja kezdeni.

A (tartozék) USB kabel vagy a (kiilon
megvasarolhatd) i. LINK kabel
segitségével kosse Ossze a kamerat és
a szamitogépet (11, és, 16. oldal).
Ekkor a [Picture Package Menu]
automatikusan elindul.

"/ Kattintson a [Music settings] gombra,

és valasszon ki egy zenét.

= Sw --I

Zeneként nemcsak az alkalmazassal
szallitott mintazenéket, hanem a
szamitogép egyéb zenei fajljait, tovdbba
zenei CD-k mfisorszdmait is
kivalaszthatja. Jelolje ki a kivant zenét,
majd kattintson az [OK] gombra.

T T —— S0

B |

e D | |

e

Kattintson az [ Automatic Video
Producer] gombra.

Elindul a [Picture Package Auto Video].

- == --I

8 Kattintson az [Effect settings]

gombra, és valasszon ki egy effektust.

_-

- e --I

Az 5 effektus barmelyikét
kivélaszthatja. Jelolje ki a kivant

=»folytatds
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effektust, majd kattintson az [OK]
gombra.

g R

T T L] i S e

-

O Kattintson az [Output settings]
gombra, majd valassza ki, hova
keriiljenek a képek.

Ha tarolasi helyként a [Video CD]
elemet vélasztja, akkor a CD-ir6
meghajtéba tegyen be egy Uj irhaté CD-
lemezt (CD-R). Adja meg, hova
keriiljenek a képek, majd kattintson az
[OK] gombra.

] [

PR —

Ry

© Megjegyzés
e Ujrairhaté CD (CD-RW) nem hasznalhaté.

10xKattintson a [Start] gombra.

[T [

Az alkalmazas a vide6t a kamerardl
automatikusan atmasolja, és
hozzailleszti a kivélasztott zenét és
effektusokat. A szamitégép
képerny§jén a még hatralévs id§
lathato.
i e L

st 222 1)

11Habe kivanja fejezni a miiveletet,
kattintson a [No] gombra.
| —— ﬂ

ey S e
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Ha ugyanezzel a tartalommal még egy
CD-t kivan késziteni, akkor a [Yes]
gombra kattintson, és a CD-ir6
meghajtéba tegyen be egy 4j irhat6
CD-t.

© Megjegyzések

e A CD-r4l, az internetrdl és mas forrasbol
szarmazo6 zenei alkotasok szerzGi szerzGi joggal
rendelkeznek, igy ezeket a zenei alkotdsokat

Képek kezelése Windows operacids rendszert futtaté szamitdégépen



csak a vonatkozo szerzdi jogokat véds
torvényeknek megfelelGen szabad felhaszndlni.
Az ilyen zenei alkotdsok felhasznalhat6sagat
illetGen olvassa el az ,,E1G5szor ezt olvassa el!”
fejezet ,,SzerzGi jogok” szakaszat (3. oldal) is.

¢ Ha 10 percnél hosszabb zenefdjlt valaszt, a zene
a tizedik perc végén automatikusan elhalkul.

¢ Ha a kazettan kivalasztott videorészlet
hosszabb, mint a hozza kivalasztott zene, a zene
végén a kép is automatikusan véget ér.

® Ha azt szeretné, hogy a masolas a kazetta
elejérdl kezdddjék, akkor kattintson az
[Options] gombra, majd a [Rewind the tape to
the beginning, then capture] elemre.

® Ha az elkészitett vide6t a merevlemezre
mentette, megnézheti a [Picture Package
Viewer] alkalmazassal.

¢ Ha a tarolas helyéiil egy irhaté CD-t valasztott,
a keletkezd vide6t video-CD-ként nézheti meg.
A video-CD-k lejatszasat lasd a 27. oldalon.

Sajat diabemutato készitése
- Picture Package Auto Slide

A szamitégépre atmdsolt képek koziil
kijelolhet néhanyat, hozzdjuk zenét és
effektusokat tarsithat, és igy automatikusan
elkészitheti sajat diabemutatdjat. A
diabemutat¢ all6- és mozgdképeket
egyarant tartalmazhat.

A szamitégépen készithets sajat
diabemutat6 hossza nem haladhatja meg a
10 percet.

1 Kapcsolja be a szamitogépet.

2 Az asztalon kattintson duplin a
[Picture Package Menu]
parancsikonra.

Elindul a [Picture Package Menul].

3 Kattintson az [ Automatic Slide show
Producer] gombra.
Elindul a [Picture Package Auto Slide].

4 A képernyé bal oldalan nyissa meg a
kivant mappéat, majd valassza ki a
diabemutatéba keriilé képeket.

A kivalasztott képeket a v szimbélum
jeloli.

— @aEN&
H o .
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5 Kattintson a [View selected pictures]
parbeszédpanel-lapra, és ellendérizze,
az valoban a kivant képeket
tartalmazza-e.

6 Kattintson a [Create slide show]

gombra.
HENSs N

/ Kattintson a [Music settings] gombra,
és valasszon ki egy zenét.

4 = B

—
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Zeneként nemcsak az alkalmazassal
szallitott mintazenéket, hanem a
szamitogép egyéb zenei fajljait, tovabba
zenei CD-k miisorszamait is

kivalaszthatja. Jelolje ki a kivant zenét,
majd kattintson az [OK] gombra.
T e P e N |

8 Kattintson az [Effect settings]

gombra, és valasszon ki egy effektust.

Az 5 effektus barmelyikét
kivalaszthatja. Jelolje ki a kivant

effektust, majd kattintson az [OK]
gombra.

- g s
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9 Kattintson az [Output settings]
gombra, majd valassza ki, hova
keriiljenek a képek.

=

Ha taroldsi helyként a [Video CD]
elemet valasztja, akkor a CD-iré
meghajtéba tegyen be egy j irhaté CD-
lemezt (CD-R). Adja meg, hova
keriiljenek a képek, majd kattintson az
[OK] gombra.

[Fa——— =0 |

— e

© Megjegyzés
e Ujrairhaté CD (CD-RW) nem hasznalhaté.

10Kattintson a [Start] gombra.

Megkezdddik a diabemutaté készitése.
A szamitogép képernyGjén a még
hétralévd id§ lathato.

e 1]

poeei 0220

11Habe kivanja fejezni a miiveletet,
kattintson a [No] gombra.

Ha ugyanezzel a tartalommal még egy
CD-t kivan késziteni, akkor a [Yes]
gombra kattintson, és a CD-ir6
meghajtéba tegyen be egy Uj irhat6
CD-t.

© Megjegyzések

* A CD-r6l, az internetrdl és mas forrasbol
szarmazo zenei alkotdsok szerzdi szerzdi joggal
rendelkeznek, igy ezeket a zenei alkotasokat
csak a vonatkozo szerzdi jogokat védd
torvényeknek megfelelGen szabad felhasznalni.
Az ilyen zenei alkotdsok felhasznalhatosagat
illetGen olvassa el az ,,E1Gszor ezt olvassa el!”
fejezet ,,Szerzdi jogok” szakaszat (3. oldal) is.

¢ Ha 10 percnél hosszabb zenef4jlt vélaszt, a zene
a tizedik perc végén automatikusan elhalkul.

¢ Ha az elkészitett diabemutatét a merevlemezre
mentette, videofajlként megnézheti a [Picture
Package Viewer]| alkalmazassal.

® Ha a tarolas helyéiil egy irhaté CD-t vélasztott,
a keletkezd diabemutatdt video-CD-ként
nézheti meg. A video-CD-k lejatszdsat a
27. oldalon ismertetjiik.

=»folytatds
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Képek kiirasa irhaté CD-re
- Picture Package CD
Backup

A szamitogépre atmasolt képeket —
biztonsagi masolatként — irhaté CD-re (CD-
R) irhatja.

1

Kapcsolja be a szamitogépet.

2

Az asztalon kattintson duplan a
[Picture Package Menu]
parancsikonra.

Elindul a [Picture Package Menu].

Kattintson a [Save the images on CD-
R] elemre.
Elindul a [Picture Package CD Backup].

4

A képernyd bal oldalan nyissa meg a

kivant mappat, majd valassza ki a CD-
re irandé képeket.

A kivalasztott képeket a v szimbélum
jeldli.

—~ A EN e
H &

5 Kattintson a [View selected pictures]

parbeszédpanel-lapra, és ellendrizze,
az valoban a kivant képeket
tartalmazza-e.

6 Kattintson a [Write to CD-R]

gombra.
HENDENR

Tegyen be egy 1j irhaté CD-t (CD-R) a
CD-ir6 meghajtdba.

© Megjegyzés
e Ujrairhaté CD (CD-RW) nem hasznalhaté.

[ Kattintson a [Start] gombra.

|
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Ekkor a program elkezdi a képeket a
CD-re irni. A szamitogép képerny§jén a
még hétralévé id6 lathato.

Frrmag m Ba d

Fomamey e @01

8 Habe kivanja fejezni a miiveletet,
kattintson a [No] gombra.
Ekkor az iréegység automatikusan
kiadja a megirt lemezt.

&

Writing successtully completed.

Do you want to write to another disc?

Ha ugyanezzel a tartalommal még egy
CD-t kivan késziteni, akkor a [Yes]
gombra kattintson, és a CD-ir6
meghajtéba tegyen be egy uj irhaté
CD-t.

kézikonyv targymutatdjat (Index), és keresse
benne a ,,video-CD-iras” (Burn VCD)
bejegyzést.

¢ Ez a miivelet csak USB kébellel hajthaté végre.
i.LINK kabel nem hasznélhaté.

1 Kapcsolja be a szamitogépet.

2 Csatlakoztassa a kamera
daramforrdsat, majd a POWER
kapcsol6val valassza ki a PLAY/
EDIT iizemmodot.

Aramforrasként hasznélja a mellékelt
haldzati tapegységet, mivel egy video-
CD elkészitése tobb Oraig is eltart.

A kamerdk bekapcsoldsara szolgdld
kapcsold elnevezése nem azonos
minden tipusnal.

¢ Ha a POWER kapcsol6val a CAMERA-
TAPE ilizemmodot vélasztja ki, akkor a
felvételkor a kameraval lathato kép
mindjart a szamitogép képernydjén is
lathat6 — USB videoatvitel.

Video-CD készitése
(kdzvetlen video-CD-iras)
- Picture Package VCD
Maker

Kazettara rogzitett videofelvételek CD-ir6
meghajtéval rendelkezd szamitdgéppel
video-CD-re is atmasolhatdk.

Az aldbbi eljaras azt irja le, hogy a kazettara
készitett felvételbSl hogyan lehet

(legfeljebb kb. 1 6rés) video-CD-t késziteni.

© Megjegyzések

* Bizonyos tipusok esetén ez a miivelet nem
hajthaté végre. Annak eldontése érdekében,
hogy egy adott tipusti kameraval ez a miivelet
végrehajthat6-e, nézze meg a kamerahoz
mellékelt ,, A kamera hasznalati itmutatdja”

3 Akamera meniijében az [USB
STREAM] értékét allitsa [ON]-ra,
azaz kapcsolja be az USB videoatvitel
funkciét.

Az egyes meniielemeket a kiilonb6z6
kameratipusok esetén masként kell
kivélasztani.

4T egyen be egy felvételt tartalmazé
kazettit a kameraba.

5 Akameritésa szamitogépet kosse
ossze a (tartozék) USB kabellel
(11. oldal).

Ekkor a [Picture Package Menu]
automatikusan elindul.

© Megjegyzés

¢ Amikor a kamerat és a szamitogépet
csatlakoztatja, ligyeljen arra, hogy a
csatlakozokat a megfelelS dllasban dugja be
a késziilékekbe. Ha a csatlakoz6t rossz
allasban erdszakolja be az aljzatba,

=»folytatds
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tonkremehet, és a kamera hibas miikodését
idézheti eld.

6 Erintéképernyével rendelkezé

tipusok esetén

érintse meg a kamera [P-MENU| vagy
meniijének [BURN VCD]
elemét.

SEL/PUSH EXEC tarcsaval
rendelkezé tipusok esetén

nyomja meg a kamera BURN DVD/
VCD gombjat, majd valassza a
[SELECT DISC] menii [VCD]
elemét.

Elindul a [Picture Package VCD
Maker].

Az egyes meniielemeket a kiilonb6z6
kameratipusok esetén masként kell
kivalasztani.

CAPTURING: A kazettara rogzitett
kép szamitdgépre torténd masolasa van
folyamatban.

CONVERTING: A kép MPEG1
formatumba torténd atalakitasa van
folyamatban.

WRITING: A kép irhaté CD-re torténd
irdsa van folyamatban.

© Megjegyzések

* A képernyG az egyes tipusok esetén mast
mutathat.

® Miutdn a kamera LCD képernydjén
megjelent a [Finalizing VCD.] iizenet, a
miivelet mar nem szakithaté meg.

Tegyen be egy iij irhaté CD-t (CD-R)
a szamitogép CD-iré meghajtojaba.

© Megjegyzés

e Ujrairhaté CD (CD-RW) nem hasznalhaté.

Erintéképernyével rendelkezé
tipusok esetén

a kameran érintse meg az [EXEC]
gombot.

SEL/PUSH EXEC tarcsaval
rendelkezé tipusok esetén

a kameran nyomja meg a tarcsat.

5 0:00:00:00
BURN VCD
START
CREATE VCD?

EXEC CANCEL

A szamitégépen végbemend miivelet a
kamera LCD képernyGjén kovethetd
nyomon.

A video-CD Kkészitését az alabbi
1épések végrehajtasaval fejezheti be.

Erint6képernydvel rendelkezd
tipusok esetén

A kamerdn érintse meg az | END]
vagy a [NO] elemet.

SEL/PUSH EXEC tarcsaval
rendelkezé tipusok esetén

A kamerdn nyomja meg a BURN DVD/
VCD gombot.

Ekkor az iréegység automatikusan
kiadja a megirt lemezt.

¥ 0:00:00:00

BURN VCD
COMPLETED
Create another

copy?

Disctray opens.

Ha ugyanezzel a tartalommal még egy
video-CD-t kivan késziteni, kGvesse a
képernyén megjelend utasitasokat,
tegyen be egy Uj irhaté CD-t (CD-R) a
CD-ir6 meghajtéba, majd ismételje meg
a8.¢ésao.lépést.

© Megjegyzés
® A képerny§ az egyes tipusok esetén mast
mutathat.

Képek kezelése Windows operacios rendszert futtaté szamitogépen



o A 8.ésa9.lépés a szamitdgéprdl is
végrehajthato.

© Megjegyzések

e A felvétel atmasolasa automatikusan leall, ahol
a kazetta egy legalabb 10 masodperces iires
szalagrészt tartalmaz.

¢ Az ideiglenes adatok tarolasahoz az [Options]
képernydn a [Temporary folder] szamara olyan
merevlemezt valasszon, amelyen elegendd
(legalabb 6 GB) iires hely talalhaté.

o Az celkészitett video-CD-kre tovabbi képek mar
nem irhatok.

¢ ElSfordulhat, hogy az elkészitett video-CD 10
percenként par masodperces misorsziinetet
tartalmaz. Ez a video-CD készitésekor hasznalt
AVIformatumnak a kdvetkezménye, ugyanis ez
a formatum az anyagot 10 perces (kb. 4 GB-os)
részekre osztva irja a CD-re.

o A szamitégép képernyGje nem mutatja azt a
videdt, amelyet a gép éppen CD-re ir.

e A vide6 atmasolasa automatikusan leall, amikor
a kazetta a végére ér.

Video-CD lejatszasa

A video-CD-t a kovetkezd eszkozokkel

lehet lejatszani. Tovabbi részletek az egyes

eszk0zok hasznalati dtmutatdjaban

talalhatok.

— video-CD lejatszasara is alkalmas DVD-
lejatszéval

— DVD-meghajtéval rendelkezd
szamitogéppel, ha telepitve van
valamilyen video-CD-t lejatszé program

— olyan szamitégéppel, amelyre telepitve
van a Windows Media Player alkalmazas
(a szamitogépes kornyezet (pl. az
operacios rendszer, a hardver stb.)
fliggvényében el6fordulhat, hogy nem
lehet lejatszani a video-CD-t; nem
miikodik a Windows Media Player
meniije)

Az alabbi eljaras azt ismerteti, hogy a

Windows Media Player segitségével hogyan

lehet lejatszani egy video-CD-t.

1 Tegyenbe egy video-CD-t a szamitégép
CD-meghajtéjaba, és inditsa el a
Windows Media Player alkalmazast.

Windows XP esetén

Vilassza rendre a kovetkezdket: [Start],
[All Programs], [Accessories],
[Entertainment], [Windows Media
Player].

Mas operaciés rendszerek esetén
Vilassza rendre a kovetkezdket: [Start],
[Programs], [Accessories],
[Entertainment], [Windows Media
Player].

2 Nyissa meg rendre a kovetkezéket: [My
Computer], [CD-R], [MPEGAYV].
Ezutan az egérrel hiizza a
[OOO+*.DAT] videofajlt a Windows
Media Player képernydjére.

*Itt OO0 a lejatszani kivant fajl nevét jeloli.

Képek masolasa ,,Memory
Stick” memoriakartyara a
MEMORY MIX funkciéhoz
(csak Memory Stick
meghajtéval rendelkez6
tipusok esetén)

A kamera MEMORY MIX funkcidjahoz
képek masolhatdk a ,,Memory Stick”
memoriakartyara.

A MEMORY MIX funkciét a kamerahoz
mellékelt, ,,A kamera hasznélati
utmutatdja” cimd kézikonyv ismerteti.

1 Kapcsolja be a szamitogépet.

2 Tegyen be a kameraba egy ,,Memory
Stick” memoriakartyat.

3 Csatlakoztassa a kamera
aramforrasat, majd a POWER
kapcsoloval valassza ki a PLAY/
EDIT iizemmodot.

A kamerdk bekapcsoldsara szolgdld
kapcsold elnevezése nem azonos
minden tipusnal.

4 A kamera meniijében kapcsolja be az
[STD-USB] funkciot.
=»folytatds
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Az egyes meniielemeket a kiilonbozd

kameratipusok esetén masként kell
kivalasztani. Tovabbi részletek a

© Megjegyzés
® Ha 100 és 999 k6z6tt mar minden
mappaszamot felhasznalt, Gjabb képek nem

kamerahoz mellékelt, ,,A kamera masolhatok at.

hasznalati itmutatdja” cimi
kézikonyvben taldlhatok.

A kamerat és a szamitogépet kosse
ossze a (tartozék) USB kabellel
(12. oldal).

Ha automatikusan elindul a [Picture
Package Menu], kattintson a
gombra.

Inditsa el a [MEMORY MIX Image
Tool] alkalmazast.

Windows XP esetén

Vilassza rendre a kovetkezGket: [Start],
[All Programs], [Picture Package],
[Handycam Tools],  MEMORY MIX
Image Tool].

Mas operaciés rendszerek esetén
Vilassza rendre a kovetkezGket: [Start],
[Programs], [Picture Package],
[Handycam Tools],  MEMORY MIX
Image Tool].

Kattintson a [Copy] gombra.

o DY W e T )
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A masolés befejeztekor megjelenik egy
Uj mappa.

Az automatikusan létrehozott mappa
szdma rendszerint eggyel nagyobb, mint
a legutobb 1étrehozotté.

Képek kezelése Windows operacids rendszert futtaté szamitdégépen



Csatlakoztatas Macintosh
szamitogéphez

A szamitégép és a
kamera
csatlakoztatasa

© Megjegyzés

¢ Ha a kamerit és a szamitogépet a kamera
bekapcsolasa el6tt koti 6ssze a (mellékelt) USB
kabellel, akkor eléfordulhat, hogy a szamitogép
nem ismeri fel a kamerat.

1 Tegyen be a kameraba egy ,,Memory
Stick” memoriakartyat.

2 Csatlakoztassa a kamera
daramforrasat, majd a POWER
kapcsoloval valassza ki a PLAY/
EDIT iizemmédot.
Aramforrasként a mellékelt halézati
tapegységet haszndlja.

A kamerdak bekapcsolasara szolgdlo
kapcsol6 elnevezése nem azonos
minden tipusnal.

3 Akamera meniijében kapcsolja be az
[STD-USB] funkciot.
Az egyes meniielemeket a kiilonb6z6
kameratipusok esetén masként kell
kivélasztani.

4 A (tartozék) USB kibelt dugja be a
kamera USB aljzataba.

Az USB aljzat az egyes tipusokon
mashol helyezkedhet el. Az aljzat
pontos helyét a kamerahoz mellékelt,
,»A kamera hasznalati itmutatdja” cimi
kézikonyv ismerteti.

Ha a kamerahoz Handycam Station
illeszt&allvany tartozik, akkor az USB
kabelt a Handycam Station
illeszt&allvany USB aljzataba dugja be,
majd az USB ON/OFF kapcsol6t allitsa

ON helyzetbe.

© Megjegyzés

e Amikor a kamerat és a szamitogépet
csatlakoztatja, ligyeljen arra, hogy a
csatlakozokat a megfelelS allasban dugja be
a késziilékekbe. Ha a csatlakozot rossz
allasban erdszakolja be az aljzatba,
tonkremehet, és a kamera hibas miikodését
idézheti eld.

5 Az USB kibel misik végét dugja be a
szamitogép USB aljzataba.
Ekkor a kamera LCD képernyGjén
megjelenik az [USB MODE] iizenet, a
szamitogép irdasztalan pedig
megjelenik egy ,,Memory Stick” ikon.

Az USB kabel eltavolitasa/A
kamera kikapcsolasa/A ,,Memory
Stick” memadriakartya kivétele

1 Lépjen ki a szamitégépen futé minden
programbél.

2 A ,Memory Stick” ikont vagy az egység
ikonjat az ir6asztalon hiizza ra a [ Trash]
ikonra.

3 Hiuzza ki az USB kabelt a kamerabol és
a szamitogépbdol.

© Megjegyzések

¢ A kamera kikapcsolasa el6tt ne feledje el
kihtizni belSle a (mellékelt) USB kabelt.

e Ha Mac OS X rendszert hasznal, akkor
kapcsolja ki a szamitogépet, és csak ezutdn
hiizza ki az USB kabelt és vegye ki a ,,Memory
Stick” memoriakartyat.

Csatlakoztatas Macintosh szamitégéphez
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Képek atmasolasa
,mMemory Stick”
memoriakartyarol
(csak Memory
Stick kartyahellyel
rendelkez6
tipusok esetén)

Duplézzon a,,Memory Stick” ikonon.
Hulzza a kivant képallomanyt a
lemezegység ikonjéra.

Videoé lejatszasa

A szamitégépen telepitve kell lennie a
QuickTime 3.0-s vagy Ujabb verzidjanak.
Ha a felvételt kdzvetleniil a ,,Memory Stick”
memoriakartyardl jatssza le, akkor
el6fordulhat, hogy a kép és a hang
szakadozott lesz. Lejatszas elStt a
képallomanyt mésolja 4t a lemezre.

© Megjegyzések

¢ A kameraval hasznalhat6 ,,Memory Stick”
memoriakartya-fajtdkat a kamerahoz mellékelt,
»A kamera hasznalati itmutatdja” cimi
kézikOnyv ismerteti.

¢ Hakazettararogzitett képeket kivan atmasolni a
szamitégépre, akkor el8szor ,,Memory Stick”
memoriakartyara masolja at Gket a kameran.

Csatlakoztatas Macintosh szamitégéphez

A program
telepitése a
szamitogépre

Ha telepiti a mellékelt CD-n taldlhat6
ImageMixer VCD2 programot, akkor
szamitogépre atvitt all6- és mozgdképekbdl
mint nyersanyagbdl video-CD-t is készithet.
A keletkez6 lemezkép-adllomany formatuma
megegyezik a Roxio Toast programjaval
készitett video-CD formatumaval. A
1étrejott lemezkép-allomény a Toast
programmal irhaté ki CD-re.

© Megjegyzés

¢ Az ImageMixer VCD2 nem alkalmas arra, hogy
kazettara rogzitett képeket atmasoljon a
szamitogépre. A képek masoldsahoz a kamerat
és a szamitogépet i. LINK kabellel kosse Ossze,
és a masolashoz hasznalja az operaciés rendszer
megfelel§ funkciodit.

1 Inditsael a szamitogépet.
A szoftver telepitése elStt a
szamitégépen Iépjen ki minden futd
programbdl.

2 A mellékelt CD-ROM-ot tegye be a
szamitogép CD-olvasdjaba.

3 Duplazzon a CD-ROM ikonon.

4 A[MAC] mappaban talalhato
[IMXINST.SIT] allomanyt masolja
egy tetszés szerinti mappaba.

5 Abbana mappaban, ahova atmasolta,
duplazzon a [IMXINST.SIT] ikonjan.

6 Duplazzon a kibontott
[ImageMixerVCD2_Install] program
ikonjan.



/ Amikor megjelenik a felhasznalé-
bejelentkezd képernyd, adja meg
nevét és jelszavat.

Megkezdddik a szoftver telepitése.

Az ImageMixer VCD2 haszndlatdnak
részleteit a program SegitSje (Help)
tartalmazza.

Csatlakoztatas Macintosh szamitégéphez
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Tovabbi lehetéségek

DVD készitése
(Kozvetlen ,,Click
to DVD”)

aljzathoz
i.LINK kabel (kiilon

é— megvasarolhatd)

© Megjegyzések

¢ Bizonyos tipusok esetén ez a miivelet nem
hajthat6 végre. Annak eldontése érdekében,
hogy egy adott tipusti kameraval ez a mivelet
végrehajthaté-e, nézze meg a kamerahoz
mellékelt ,,A kamera hasznélati itmutatdja”
kézikonyv targymutatdjat, és keresse benne a
,DVD-iras” (Burn DVD) bejegyzést.

¢ Ez a miivelet csak i.LINK kabellel hajthat6
végre. USB kabel nem hasznélhato.

? az i.LINK (IEEE1394)

a g DV
aljzathoz

Ha a kamerét olyan Sony VAIO sorozatd
szamitogéphez* csatlakoztatja (kiilon
megvasarolhatd) i. LINK kabellel, amely
tamogatja a ,,Click to DVD” funkciot,
akkor DVD-ket is készithet. A kamerabdl
a felvétel automatikusan atmasolddik a
szamitégépre, amely azt automatikusan
DVD-re irja.

Az alabbi eljaras azt ismerteti, hogy

kazettara készitett felvételbdl hogyan lehet

DVD-t késziteni.

A rendszerkovetelményeket és mikodési

feltételeket a kovetkezd internetes cimeken

olvashatja el:

* Ne feledje, hogy DVD-iré meghajtoval
rendelkezd Sony VAIO szamitogépre van

Tovabbi lehetéségek

sziikség. Az is elengedhetetlen, hogy gépére
telepitve legyen a Sony eredeti ,,Click to DVD
Ver.1.2” vagy djabb verzidji alkalmazasa.

— Eurépa
http://www.vaio-link.com/

- USA
http://www.ita.sel.sony.com/support/
dvimag/

— Auzsia és a csendes-6cedni térség
http://www.css.ap.sony.com/

— Korea
http://scs.sony.co.kr/

— Tajvan
http://vaio-online.sony.com/tw/vaio/

- Kina
http://www.sonystyle.com.cn/vaio/

— Thaifold
http://www.sony.co.th/vaio/index.html

— Latin-Amerika
http://vaio-online.sony.com/

Ha els6 alkalommal hasznalja a
kézvetlen ,,Click to DVD” funkciét

Ha csatlakoztatja a kamerat és a
szamitogépet, akkor a kozvetlen ,,Click to
DVD” funkci6 segitségével egyszertien
masolhat at felvételeket kazettar6l DVD-re.
A kozvetlen ,,Click to DVD” funkcio
haszndlata el6tt az alabbi Iépések
végrehajtisaval inditsa el a ,,Click to DVD
Automatic Mode Launcher” alkalmazast.

1 Kapcsolja be a szamitogépet.

2 Kattintson a [Start] gombra, majd az
[All Programs] meniire.

3 Vilassza a megjelend programlista
[Click to DVD] elemét, majd kattintson
a [Click to DVD Automatic Mode
Launcher] elemre.
Ekkor elindul a [Click to DVD
Automatic Mode Launcher] alkalmazas.

Y Otletek

® Ha egyszer elinditotta a [Click to DVD
Automatic Mode Launcher]| alkalmazast, az
ettdl kezdve a szamitogép bekapcesolasakor
mindig automatikusan el fog indulni.

* Windows XP esetén az [Click to DVD
Automatic Mode Launcher]| alkalmazast
minden felhaszndléra konfigurdlni kell.

1 Kapcsolja be a szamitogépet.



Lépjen ki minden olyan alkalmazasbol,
amely i.LINK kabellel csatlakoztatott
késziiléket tud kezelni.

6

Tegyen be egy ij irhaté DVD-t a
szamitogép DVD-ir6 meghajtéjaba.

Csatlakoztassa a kamera
aramforrasat, majd a POWER
kapcsoloval valassza ki a PLAY/
EDIT iizemmédot.

Aramforrasként hasznélja a mellékelt
halézati tapegységet, mivel egy DVD
elkészitése tobb oOrdig is eltart. A
kamerdk bekapcsoldsara szolgald
kapcsold elnevezése nem azonos
minden tipusnal.

Tegyen be egy felvételt tartalmazé
kazettat a kameraba.

A kamerat és a szamitogépet kosse
ossze a (kiilon megvasarolhaté)
i.LINK kibellel. (16. oldal)

© Megjegyzés

¢ Amikor a kamerdat és a szamitogépet
csatlakoztatja, ligyeljen arra, hogy a
csatlakozokat a megfelel§ allasban dugja be
a késziilékekbe. Ha a csatlakozot rossz
allasban erdszakolja be az aljzatba,
tonkremehet, és a kamera hibas miikodését
idézheti el6.

Erint6képernyével rendelkezé
tipusok esetén

érintse meg a kamera vagy
meniijének [BURN DVD]
elemét.

SEL/PUSH EXEC tarcsaval
rendelkezé tipusok esetén

nyomja meg a kamera BURN DVD/
VCD gombjat, majd valassza a
[SELECT DISC] menii [DVD]
elemét.

Elindul a ,,Click to DVD”, és a
szamitdgép képernydjén utasitasok
jelennek meg.

Az egyes meniielemeket a kiilonb6z6
kameratipusok esetén masként kell
kivélasztani.

=

Erint6képernyével rendelkezé
tipusok esetén

a kameran érintse meg az [EXEC]
gombot.

SEL/PUSH EXEC tarcsaval
rendelkezé tipusok esetén

a kameran nyomja meg a tarcsat.

s 0:00:00:00
BURN DVD
START
CREATE DVD?

EXEC CANCEL

A szamitégépen végbemend mivelet a
kamera LCD képernyGjén kovethetd
nyomon.

CAPTURING: A kazettara rogzitett
kép szamitogépre torténd masoldsa van
folyamatban.

CONVERTING: A kép MPEG2
formatumba torténd atalakitasa van
folyamatban.

WRITING: A kép DVD-re torténd
irasa van folyamatban.

© Megjegyzés
* A képernyG az egyes tipusok esetén mast
mutathat.

¢ Ha olyan DVD-RW/+RW lemezt hasznal,
amely mar tartalmaz adatokat, akkor a
kamera LCD képernyGjén megjelenik a
[This is a recorded disc. Delete and
overwrite?] lizenet. Amikor az [EXEC]
elemet valasztja, a kordbban rogzitett
adatok torlGdnek, és a szamitogép az Uj
adatokat irja fel a lemezre.

8 A DVD készitését az alabbi Iépések

végrehajtasaval fejezheti be.

=»folytatds
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Erint6képernydvel rendelkezd
tipusok esetén

A kameran érintse meg az | END]
vagy a [NO] elemet.

SEL/PUSH EXEC tarcsaval
rendelkez6 tipusok esetén

A kameran nyomja meg a BURN DVD/
VCD gombot.

Ekkor az iréegység automatikusan
kiadja a megirt lemezt.

5 0:00:00:00

BURN DVD
COMPLETED
Create another

copy?

Disctray opens.

Ha ugyanezzel a tartalommal még egy
DVD-t kivan késziteni, kOvesse a
képerny6n megjelend utasitdsokat,
majd ismételje meg a 7. és a 8. 1épést.
Amikor elGjon az iréegység tilcija,
tegyen bele egy Uj irhaté DVD-t.

© Megjegyzés
® A képernyG az egyes tipusok esetén mast
mutathat.

A miivelet megszakitasa
Erintoképernydvel rendelkezé tipusok
esetén

A kamera LCD képernydjén érintse meg a
[CANCEL] gombot.

SEL/PUSH EXEC tarcsaval rendelkez6
tipusok esetén

A kamerdn nyomja meg a BURN DVD/
VCD gombot.

© Megjegyzések

® Miutan a kamera LCD képernyGjén megjelent a
[Finalizing DVD.] iizenet, a miivelet mar nem
szakithato meg.

Tovabbi lehetéségek

¢ Ne huzza ki az i. LINK kabelt és ne allitsa mas

helyzetbe a kamera POWER kapcsoldjat, amig

a teljes képanyag at nem masolddott a

szamitogépre.

Ha a képernyén mar a [WRITING] vagy a

[CONVERTING] iizenet lathato, akkor a

szamitogép akkor is elkészitia DVD-t, ha

kihtzza a (kiilon megvasarolhatd) i. LINK kéabelt

vagy kikapcsolja a kamerat.

Az alabbi esetekben megszakad a képanyag

4tmasolasa,a DVD pedig azt a képanyagot fogja

tartalmazni, amely a megszakitas pillanataig a

szamitogépre atmasolddott. A részleteket a

,,Click to DVD Automatic Mode Launcher”

alkalmazas sugdja (Help) tartalmazza.

— Ha a kazettan legalabb 10 masodpercnyi iires
szalagrész talalhato.

— Ha a kazettan kés6bbi datumu felvétel
szerepel kordbbi datumd el6tt.

— Ha ugyanazon a kazettdn normal és
szélesvasznu felvételek is talalhatok.

— Ha a kamera meniijében az [A/V — DV
OUT)] értéke [ON].

A kovetkezd esetekben a kamera kezelSszervei

nem mifkodnek:

- kazetta lejatszasakor,

—képek ,Memory Stick” memériakartyara
torténd rogzitésekor,

— amikor a szamitégépen elindult a ,,Click to
DVD” miivelet,

Ha egy 8 mm-es kazetta nem Digital 8

formatumau felvételt tartalmaz, akkor

el6fordulhat, hogy nem készithets réla DVD.



Analég
videomagno
csatlakoztatasa a
szamitdégéphez a
kameran at

— Digitalis jelatalakitas

§ DV aljzat

az i.LINK (IEEE1394) 3
aljzathoz
="\ E
|
i.LINK kabel (kilon megvéasarolhato)

AN atjatszokabel
AN (audioivides) (2110ZEK) (Fehér) (Sarga)
aljzat S vided
. dugd
(Piros) 2 (Fekete)
AUDIO/VIDEO
aljzatok

—"\. :Jeldaramlas iranya

© Megjegyzések

* Bizonyos tipusok esetén ez a miivelet nem
hajthat6 végre. Annak eldontése érdekében,
hogy egy adott tipusi kameraval ez a miivelet
végrehajthato-e, nézze meg a kamerahoz
mellékelt ,, A kamera hasznalati itmutatdja”
kézikonyv targymutatéjat (Index), €s keresse
benne a ,,digitalis jelatalakitas” (Digital convert)
bejegyzést.

* Az egyes tipusokhoz mellékelt A/V kabel nem
feltétleniil egyforma. Olvassa el a kamerahoz
mellékelt, ,,A kamera hasznalati utmutatdja”
cimi kézikonyvet, valamint az anal6g késziilék
hasznalati Gtmutatdjat.

yoBasgr1oy9| iIqqeno] I

Videomagno (analég)

A kameraval egy analdg késziilékbdl,
példdul egy videomagndbdl érkezd analdg
jel digitalissa alakithaté &t, és egy digitélis
eszkoz felé, példaul egy szamitogép felé
tovabbithato.

A szamitégépre telepiteni kell egy, a
videojelek fogaddsara alkalmas programot.

=»folytatds
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A miivelet megkezdése el6tt
A meniiben a [DISPLAY] értékét allitsa
[LCD PANEL]-re (ez a gyari beallitas).

1 Kapcsolja be az analog
videoberendezést.

2 APOWER kapcsolét eltolva valassza
ki a PLAY/EDIT iizemmédot.
Aramforrasként a mellékelt halézati
tapegységet haszndlja.

A kamerak bekapcsolasara szolgdlo
kapcsol6 elnevezése nem azonos
minden tipusnal.

3 Akamera meniijében kapcsolja be az
[A/V — DV OUT] funkciot.
Az egyes meniielemeket a kiilonb6z6
kameratipusok esetén masként kell
kivalasztani.

4 Az analog videoberendezésen inditsa
el a lejatszast.

5a szamitogépen kezdje meg a jelek
atvételét. Ennek részleteit a program
hasznalati itmutatdja és siigoja
tartalmazza.

A kép- és hanginformaciok
atvétele utan

Allitsa le a szimitégépen az atvételt, és
allitsa le az analdg videoeszk6zon a
lejatszast.

© Megjegyzések

¢ Sem a mellékelt Picture Package, sem a
mellékelt ImageMixer VCD2 program nem
alkalmas digitalis jelatalakitasra.

* Attdl fiiggSen, hogy miként érkezik az analég
késziilékbdl a videojel a kameraba, el6fordulhat,
hogy a kamera nem lesz képes a képet helyesen
tovabbitani.

® SzerzGijog-védd jellel ellatott felvételek nem
vihetdk at a szamitogépre.

* A szamitogépre torténd képatvitelhez a (kiilon
megvasarolhatd) i.LINK kabel helyett USB
kéabel is haszndlhat6. Ekkor azonban

Tovabbi lehetéségek

el6fordulhat, hogy a megjelend kép mindsége
nem lesz tokéletes.

Az USB aljzat az egyes tipusokon mashol
helyezkedhet el. Mas lehet a kabel
csatlakozoéinak alakja is. Tovabbi részletek a
kamerahoz mellékelt, ,,A kamera hasznalati
utmutatdja” cimi kézikonyvben taldlhatok.
Amikor a kamerat és a szamitégépet USB
kébellel vagy i.LINK kabellel koti Ossze,
iigyeljen arra, hogy a csatlakozdokat a megfeleld
allasban dugja be a késziilékekbe. Ha a
csatlakozot rossz allasban erdszakolja be az
aljzatba, tonkremehet, és a kamera hibas
mikodését idézheti elG.



Tovabbi informacidk

Hibaelharitas

Hibajelenség

Ok és/vagy teend6

A szamitogép nem ismeri fel a
kamerat.

2Huizza ki a kabelt a szamitégépbdl is, a kamerabdl is, majd
ismét dugja be mindkett&be ugy, hogy az érintkezés
tokéletes legyen.

2Ha a kamerahoz Handycam Station illeszt&allvany
tartozik, akkor annak USB ON/OFF kapcsoldjat allitsa ON
helyzetbe.

2Ha a kamerahoz Handycam Station illeszt&allvany
tartozik, akkor azt Gigy csatlakoztassa a kamerahoz, hogy az
érintkezés tokéletes legyen.

A szamitdgéprdl valasszon le minden USB kébellel
csatlakoztatott eszkozt, kivéve a billentylizetet, az egeret és
a kamerat.

A kabelt huzza ki a szamitégépbdl és a kamerabdl, inditsa
Ujra a szamitogépet, majd ismét csatlakoztassa megfelelGen
a szamitogépet és a kamerat (11., 13. és 29. oldal).

A szamitdgépen nem jelenik
meg a kamerdban lathaté kép.

2Huzza ki a kabelt a szamit6gépbdl, kapcsolja be a kamerat,
majd ismét dugja be a kabelt.

<A POWER kapcsol6t eltolva valassza ki a CAMERA-
TAPE lizemmodot, és a kamera meniijében kapcsolja be az
[USB STREAM] videoatviteli funkciét.

A szamitégépen nem lathatd a
kazettara készitett felvétel.

2Huzza ki a kabelt a szamit6gépbdl, kapcsolja be a kamerat,
majd ismét dugja be a kabelt.

2A POWER kapcsol6t eltolva vélassza ki a PLAY/EDIT
tizemmodot, és a kamera meniijében kapcsolja be az [USB
STREAM] videoatviteli funkciot.

A Macintosh szamitégépen
nem lathat6 a kazettara
készitett felvétel. (csak
Memory Stick meghajtéval
rendelkezd tipusok esetén)

YKazettara rogzitett felvételeket Macintosh szamitogépre
ugy lehet atmasolni, hogy el8szor a kamerdval egy
~Memory Stick” memdriakartydra masolja at Sket, majd a
~Memory Stick” memoriakartya tartalmat masolja at a
szamitogépre.

A szamitégépen nem lathaté a
»~Memory Stick”
memdriakartyara készitett
felvétel. (csak Memory Stick
meghajtéval rendelkezd
tipusok esetén)

2Dugja be a ,Memory Stick” memdriakartyat ugy, hogy az
érintkezés tokéletes legyen.

21.LINK kébel nem hasznalhatd. A szamitdgépet és a
kamerat USB kabellel kosse Ossze.

<A POWER kapcsol6t eltolva véalassza ki a PLAY/EDIT
iizemmoadot, és a kamera meniijében kapcsolja be az [STD-
USB] funkciot.

¢ A kameraval végzett miiveletek, példaul a lejatszas vagy a
szerkesztés soran a szamitégép nem ismeri fel a ,Memory
Stick” memoriakartyat.
A kameran a miiveleteket még a kamera és a szamitogép

csatlakoztatdsa eldtt fejezze be.

=»folytatds
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Hibajelenség

Ok és/vagy teend6

USB kabel hasznalata esetén a
kép nem jelenik meg az [USB
Streaming Tool]
alkalmazasban.

<Az USB illesztéprogram regisztracioja a rendszerleiré
adatbazisban nem megfeleld, mert a szamitogépet és a kamerat
az USB illeszt6program telepitésének befejezte el6tt kototte
Ossze. A [Picture Package] alkalmazas helyes telepitését az
alabbi Iépések ismertetik.

Windows 98*/Windows 98SE/Windows Me esetén

* Windows 98 esetén nem garantalhat6, hogy minden mivelet sikeres

lesz.

1 Ellenérizze, ossze van-e kotve a kamera és a szamitégép.

2 Az egér jobb oldali gombjaval kattintson a [My Computer]
meniielemre, majd valassza a megjelend helyi menii
[Properties] elemét.

Ekkor megjelenik a [System Properties] parbeszédpanel.
3 Kattintson a [Device Manager] parbeszédpanel-lapra.
4 Ha az alibbi eszkozok mar telepitve vannak, akkor az egér
jobb oldali gombjaval kattintson rajuk, majd a megjelené
helyi menii [Remove] elemét valasztva torolje dket.
Kazettara rogzitett kép masolasahoz és
megtekintéséhez
¢ [USB Audio Device] a [Sound, video and game
controllers] mappéaban

¢ [USB Device] az [Other devices] mappaban

¢ [USB Composite Device] az [Universal Serial Bus
Controller] mappéaban

»Memory Stick” memdriakartyara régzitett képek

masolasahoz és megtekintéséhez (csak Memory Stick

meghajtéval rendelkez6 tipusok esetén)

e kérdGjelikonnal (,,?”) jelolt [? Sony Handycam] vagy
[? Sony DSC] az [Other devices] mappéaban

A megjelené [Confirm Device Removal] parbeszédpanelen

kattintson az [ OK] gombra.

Kapcsolja ki a kamerat, hizza ki az USB kabelt, majd inditsa

tjra a szamitégépet.

A mellékelt CD-ROM-ot tegye be a szamitogép CD-

meghajtojaba.

Az alabbi lépéseket kovetve telepitse tjra az USB

illesztéprogramot.

1 Kattintson duplén a [My Computer] ikonra.

2 Az egérjobb oldali gombjaval kattintson a

[PICTUREPACKAGE] CD-meghajtora*.

* A meghajto bettjele (pl. (E:)) minden szamit6gépen mas lehet.

3 Kattintson az [Open] gombra.

4 Kattintson dupldn az [Driver] elemre.

5 Kattintson duplan a [Setup.exe] programra.

© Megjegyzés

¢ Ha az [USB Audio Device], az [USB Device], az [USB Composite
Device], a [? Sony Handycam] és a [? Sony DSC] eszk6zon kiviil mast is
kitorol, az a szamitogép rendellenes miikodését eredményezheti.

0o N o o
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Hibajelenség

Ok és/vagy teend6

USB kébel haszndlata esetén a
kép nem jelenik meg az [USB
Streaming Tool]
alkalmazéasban. (folytatds az

el6z6 oldalrol)

Windows 2000 esetén
Rendszergazdai jogokkal (Administrators) jelentkezzék be.

2

o0k w

1

Ellendrizze, 6ssze van-e kotve a kamera és a szamitogép.
Az egér jobb oldali gombjaval kattintson a [My Computer]
meniielemre, majd valassza a megjelend helyi menii
[Properties] elemét.

Ekkor megjelenik a [System Properties] parbeszédpanel.
Valassza a [Hardware] parbeszédpanel-lapot.

Kattintson a [Device Manager] gombra.

Valassza a [ View] menii [Devices by type] parancsit.

Ha az alabbi eszkozok mar telepitve vannak, akkor az egér
jobb oldali gombjaval kattintson rajuk, majd a megjelené
helyi menii [Uninstall] elemét valasztva torolje dket.

Kazettara rogzitett kép masolasahoz és

megtekintéséhez

¢ [USB Composite Device] az [Universal Serial Bus
Controller] mappaban

¢ [USB Audio Device] a [Sound, video and game
controllers] mappaban

¢ [Composite USB Device] az [Other devices] mappaban

»Memory Stick” memoériakartyara rogzitett képek
masolasahoz és megtekintéséhez (csak Memory Stick
meghajtéval rendelkez6 tipusok esetén)
e kérdgjelikonnal (,,?”) jelolt [? Sony Handycam] vagy
[? Sony DSC] az [Other devices] mappaban
A megjelené [Confirm Device Removal] parbeszédpanelen
kattintson az [OK] gombra.
Kapcsolja ki a kamerat, hiizza ki az USB kabelt, majd inditsa
djra a szamitogépet.
A mellékelt CD-ROM-ot tegye be a szamitogép CD-
meghajtojaba.
O Az alibbi lépéseket kovetve telepitse tijra az USB
illesztoprogramot.
1 Kattintson dupldn a [My Computer] ikonra.
2 Az egér jobb oldali gombjéval kattintson a
[PICTUREPACKAGE] CD-meghajtora*.
* A meghajté betijele (pl. (E:)) minden szamitégépen mas lehet.
3 Kattintson az [Open] gombra.
4 Kattintson duplan az [Driver] elemre.
5 Kattintson dupldn a [Setup.exe] programra.

© Megjegyzés

Ha az [USB Composite Device], az [USB Audio Device], a
[Composite USB Device], a [? Sony Handycam] és a [? Sony DSC]
eszkozon kiviil mast is kitordl, az a szamitégép rendellenes
mikodését eredményezheti.

=»folytatds
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Hibajelenség

Ok és/vagy teend6

USB kébel hasznélata esetén a
kép nem jelenik meg az [USB
Streaming Tool]
alkalmazasban. (folytatés az

el6z6 oldalrol)

Windows XP esetén

Rendszergazdai jogokkal (Administrators) jelentkezzék be.
Ellendrizze, 6ssze van-e kotve a kamera és a szamitogép.

2 Kattintson a [Start] gombra.

Az egér jobb oldali gombjaval kattintson a [My Computer]

meniielemre, majd valassza a megjelend helyi menii

[Properties] elemét.

Ekkor megjelenik a [System Properties] parbeszédpanel.

Valassza a [Hardware] parbeszédpanel-lapot.

Kattintson a [Device Manager] gombra.

Valassza a [ View] menii [Devices by type] parancsat.

Ha az alabbi eszk6zok mar telepitve vannak, akkor az egér

jobb oldali gombjaval kattintson rajuk, majd a megjelené

helyi menii [Uninstall] elemét valasztva torolje dket.

~No orh

Kazettara rogzitett kép masolasahoz és

megtekintéséhez

¢ [USB Composite Device] az [Universal Serial Bus
Controller] mappéaban

¢ [USB Audio Device] a [Sound, video and game
controllers] mappaban

¢ [USB Device] az [Other devices] mappaban

»Memory Stick” memoériakartyara rogzitett képek
masolasahoz és megtekintéséhez (csak Memory Stick
meghajtéval rendelkez6 tipusok esetén)
e kérdgjelikonnal (,,?”) jelolt [? Sony Handycam] vagy
[? Sony DSC] az [Other devices] mappaban
8 A megjelené [Confirm Device Removal] parbeszédpanelen
kattintson az [ OK] gombra.

9  Kapesolja ki a kamerit, hiizza ki az USB kabelt, majd inditsa
tjra a szamitégépet.

10 A mellékelt CD-ROM-ot tegye be a szamitogép CD-
meghajtojaba.

11 Az alabbi lépéseket kivetve telepitse jra az USB
illesztéprogramot.
1 Kattintson dupldn a [My Computer] ikonra.
2 Az egérjobb oldali gombjaval kattintson a

[PICTUREPACKAGE] CD-meghajtora*.

* A meghajté betjele (pl. (E:)) minden szamitégépen mas lehet.
3 Kattintson az [Open] gombra.
4 Kattintson duplan az [Driver] elemre.
5 Kattintson duplan a [Setup.exe] programra.

© Megjegyzés

¢ Ha az [USB Composite Device], az [USB Audio Device], az [USB
Device], a [? Sony Handycam] és a [? Sony DSC] eszk6zon kiviil mast is
kitorol, az a szamitogép rendellenes miikodését eredményezheti.
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Hibajelenség

Ok és/vagy teend6

A szamitogép képernyGjén
nem jelenik meg a ,Memory
Stick” ikon (a [Removable
Disk] vagy a [Sony
MemoryStick] elem). (csak
Memory Stick meghajtéval
rendelkezd tipusok esetén)

<A kameran a POWER kapcsol6t eltolva valassza ki a
PLAY/EDIT iizemmoédot.

2Tegyen be a kamerdba egy ,,Memory Stick”
memoriakartyat.

A szamitogéprdl valasszon le minden USB kébellel
csatlakoztatott eszkozt, kivéve a billentylizetet, az egeret és
a kamerat (15. oldal).

A kamera meniijében kapcsolja be az [STD-USB] funkciét.

¢ A kameraval végzett miveletek, példaul a lejatszas vagy a
szerkesztés sordn a szamitégép nem ismeri fel a ,,Memory
Stick” memdriakartyat.
<A kameran a miiveleteket még a kamera és a szamitogép

csatlakoztatéasa elGtt fejezze be.

Nem megfelel6en miikodik a
Picture Package alkalmazas.

Zarja be a Picture Package alkalmazast, majd inditsa djra a
szamitégépet.

A Picture Package alkalmazas
haszndlata soran hibaiizenet
jelenik meg.

2FEI8sz0r zarja be a Picture Package alkalmazast, majd a
kamera POWER kapcsoldjat eltolva vélasszon masik
iizemmodot.

A CD-ir6 meghajtét a
rendszer nem ismeri fel, illetve
a Picture Package Auto Video,
az Auto Slide, a CD Backup
vagy a VCD Maker
alkalmazassal nem lehet
adatokat irni a CD-ir6
meghajtora.

A haszndlhat6 (kompatibilis) meghajtokrdl informéaciot a
kovetkezd cimen talalhat:
http://www.ppackage.com/

Nem lehet a képeket
atmasolni. (csak Memory Stick
meghajtéval rendelkezd
tipusok esetén)

<Az alabbi eljarast kovetve jelenitse meg a ,,Memory Stick”
memoriakartyara rogzitett képeket.

1 Kattintson duplan a [My Computer] ikonra.

2 Kattintson duplan az @jonnan felismert [Removable
Disk (F:)] meghajté ikonjara. (Windows XP esetén ez a
meghajto: [Sony MemoryStick]).

A meghajto felismerése eltart egy ideig. Ha a szamitogép
nem ismeri fel, akkor valdsziniileg helyteleniil lett
telepitve az USB illesztGprogram.

3 Kattintson duplan a megjeleniteni kivant képfajlra.

¢ Otlet

¢ Alapbeallitas szerint Windows XP esetén a szamitogép inditasakor
a [Picture Package Menu] nem indul el automatikusan, bar a [My
Computer] ablakdban megjelenik a [Sony MemoryStick] meghajto.
E beallitds modositasét a ,,,,Memory Stick” memdriakartyara
rogzitett képek masoldsa (a mellékelt) USB kébel segitségével”
fejezet ,,Windows XP esetén” pontja ismerteti a 13. oldal.

=»folytatds
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Hibajelenség

Ok és/vagy teend6

Hibaiizenet jelenik meg,
amikor a mellékelt CD-ROM-
ot beteszi a szamitégépbe.

2A szamitdgép videokartyajat a kovetkezGképp allitsa be:
Windows: felbontas: legalabb 800 x 600; szinek szama:
legalabb High Color (16 bites, 65 000 szin)
Macintosh: felbontas: legalabb 800 x 600; szinek szama:
legalabb 32 000

A kamera képernydjén az
[USB Streaming... This
function is not available.]
hibaiizenet jelenik meg.

2A MEMORY MIX miiveleteket, a felvételt, a ,,Memory
Stick” memoriakartyara rogzitett képek lejatszasat csak
akkor kezdje el, amikor az USB videoatvitel mar
befejezddott.

A kamera képernyGjén a
[Cannot start Easy Handycam
with USB connected] vagy a
[Cannot cancel Easy
Handycam with USB
connected] hibaiizenet jelenik
meg.

2 Amig be van dugva az USB kabel, az Easy Handycam
funkcié sem el nem indithatd, sem le nem allithatéd. E1Gbb
hizza ki a kamerabdl az USB kabelt.

Ha a kamera és a szamitogép
USB kabellel csatlakozik
egymashoz, a hang nem
hallhaté.

2Moddositsa a szamitogép beallitasai az alabbiak szerint.

1 Vilassza rendre a kivetkezdket: [Start], [Programs]
(Windows XP esetén [All Programs]), [Picture
Package], [Handycam Tools], [USB Streaming Tool],
majd inditsa el az [USB Streaming Tool] alkalmazast.

2 A [Select audio device] parbeszédpanelen valasszon
masik audioeszkozt.

3 Kaovesse a képernyén megjelend utasitasokat, kattintson
a [Next], végiil a [Done] gombra.

© Megjegyzés
* Windows 98 esetén hang nem hallhat6.

A kép egyenetlen.

2Mobdositsa a szamitogép beallitasai az alabbiak szerint.

1 Valassza rendre a kovetkezdket: [Start], [Programs]
(Windows XP esetén [All Programs]), [Picture
Package], [Handycam Tools], [USB Streaming Tool],
majd inditsa el az [USB Streaming Tool] alkalmazast.

2 A [Select video quality] parbeszédpanelen a csiszkat
tolja a (-) jel iranyaba.

3 Kovesse a képernyén megjelend utasitisokat, kattintson
a [Next], végiil a [Done] gombra.
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http://www.sony.net/

Vytlagené na 100% recyklovanom papieri
s pouzitim atramentu vyrobeného na baze
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